
Мир HxH, Кокуро Монтайн.

Перед Вратами Испытаний появилось зловещее присутствие, и любой Охотник мог заметить,
насколько опасна его аура. Человек молча шел вперед, на его лице играла широкая жестокая
улыбка. Увидевший его Зебро тут же поднял тревогу в особняке. Он даже не стал выходить,
ведь он не был "настоящим стражем".

Каждый его шаг отражал глубокое понимание боевого искусства. Его тело и мышцы были
устроены мистическим образом, как у тех, кем могут пользоваться только боги. Можно было
понять:

"Это эксперт среди экспертов".

Он остановился перед Вратами Испытаний, его жестокая улыбка не сходила с лица. Он даже
не пошевелился, набрал воздуха и просто дунул ртом.

ВСЕ ВОРОТА ТУТ ЖЕ РАСПАХНУЛИСЬ!!!

Было видно, что все двери даже повреждены.

Он все так же медленно шел своим шагом, словно врывался в свой собственный двор.

Он увидел огромного Пса, похожего на адского зверя, который отступил на несколько шагов и
смотрел на него угрожающим взглядом. Человек лишь ухмыльнулся:

"Решай, звереныш. Ты хочешь убить меня или боишься?"

Но к концу вопроса Зебро увидел, как голова Микки упала:

"Слишком поздно, в следующей жизни убегай, когда понадобится".

Он продолжал медленно продвигаться вперед, пока все записи были открыты для служителей
и семьи, которая по счастливой случайности оказалась здесь.

Четыре человека с торжественным видом наблюдали за происходящим. Сильва заговорил
первым:

"Сильный, слишком сильный. Я даже не могу представить себе предел его силы".

У всех младших членов клуба были недоуменные лица, ведь они никогда не видели, чтобы их
отец так хвалил кого-то. У Зено Золдика было такое же торжественное выражение лица:



"Его глаза - они опасны. На самом деле он не видит, куда смотрит. Вероятно, его зрение
простирается до 360 метров. Сейчас он, наверное, наслаждается нашим удивлением. Вот это
монстр!"

У Иллуми было такое же выражение лица, как и всегда:

"Ой, ой... Что же нам делать~?"

Маха, которая все это время молчала:

"Я бы хотела сказать, что нам нужно бежать. Но если он здесь, да еще и появляется вот так..."

Дзено продолжил:

-Это значит, что он здесь не для того, чтобы убить нас. В конце концов, мы для него даже не
достойный противник".

Сильва вздохнул:

"Кёко, ты останешься здесь. Беги с Киллуа и остальными, когда появится возможность".

"Сильва... и ты..."

Они вчетвером направились к выходу, безумные улыбки на их лицах говорили одновременно:

"Я хочу попытаться убить этого парня!!!"

Марек продолжал свой маленький спектакль, медленно шагая в резиденцию.

'Наконец-то они зашевелились, а?'

Он застыл на месте, набирая воздух в легкие:

'О, отравляют воздух с самого начала'.

Он тут же втянул воздух, полностью остановив дыхание:

"Вот это слабость, о которой я не знал. Уязвимость к яду".



Он слегка повысил уровень своей силы, чтобы противостоять яду.

Они знают, что я их вижу, поэтому действуют быстро и пытаются обмануть меня движением
губ. Неплохо!

Они вчетвером начали перемещаться на высокой скорости и скрытно, пытаясь
проанализировать каждый аспект своей цели. Марек одобрительно кивнул:

"Хорошая психика, отличное принятие решений. Даже если они на уровень слабее Люцифера и
Белзебуба. Я бы предпочел снова сражаться с Сатаной, чем иметь дело с такими экспертами".

'Я вообще не чувствую их присутствия. Зецу, хм... Если я буду слишком полагаться на свои
глаза, это может привести к обратному результату".

Марек вдруг ухмыльнулся, когда на него обрушились две гигантские силовые сферы:

"А вот и он... Зонд".

Он быстро увернулся:

"Я не могу так просто дать вам понять, насколько я силен, не так ли?

Сферы взорвались рядом, даже не тронув монарха. В ослепительном свете взрыва в
направлении его головы на огромной скорости полетели иглы.

От них он едва успел увернуться.

Значит, свет взрыва был не для того, чтобы прощупать, а для того, чтобы разрешить эту атаку
на мой мозг. Холодно. Я бы не решился сражаться с ними, даже если бы был на два или три
уровня выше их".

Внезапно он почувствовал, что земля под его ногами пришла в движение, и отовсюду начали
вырастать тела. Все они были одеты как слуги, без воли, с иглами по всему телу. Марек только
сузил глаза:

'Как я и думал, все эти погребенные находятся под контролем Иллуми. Они специально
задержали меня здесь, зная, что я не смогу сбежать. Быть ассасином - это еще и уметь
распознавать личность цели. Боже правый...

Марек наблюдал, как все трупы вдруг улыбнулись ему, сказав:



"Скажи "Сыр"!".

Одновременно с этим они применили оглушающую гранату, мгновенно ослепив его на месте!

Затем все они взорвались один за другим, вызвав землетрясение, сотрясшее всю гору. На горе
Кокоуро началась лавина!

В те секунды, когда Марек был ослеплен, он почувствовал стремительное движение в воздухе.
Почувствовав надвигающуюся угрозу, он тут же снова активировал глаза!

'Только подумать, что ты заставишь меня использовать мой Шаринган! Семья Золдик!!!

Он увернулся от атаки мускулистых рук Сильвы Золдика на его горло!

'Хорошо! Хорошо! А ты думал..."

И тут же снова парировал: концентрированная фиолетовая сфера пронзила тело Сильвы
Золдика и устремилась к его сердцу!

'...Мой Шаринган не сможет разглядеть бедную маскировку твоих марионеток? Ха! Иллуми
Золдик! Сильва Золдик!

Шар промахнулся, подставляя настоящего Сильву под контратаку, но Марек лишь улыбнулся,
не использовав этот шанс.

"Эти ублюдки знают, что я их не убью, и поэтому ведут себя нагло!

Наконец двое встретились лицом к лицу, безумные лица одного и другого. Их мускулистые
тела стояли друг напротив друга, как на картине с гладиаторами! Его кошачьи голубые глаза
против его трехзвездного Томоэ Шарингана. Его шипастые длинные темные волосы против
длинных гладких серебристых!

Они оба начали смеяться от досады.

Марек знал, что его перехитрили.

Сильва знал, что если бы у его противника было хоть малейшее намерение убить его, то он был
бы уже мертв.

""Ах ты, сукин сын!!!""
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